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Il Dipartimento federale dell’economia, della formazione e della ricerca, 

visto l’articolo 16 della legge del 22 marzo 20021 sugli embarghi, 

ordina: 

I 

L’ordinanza del 4 marzo 20222 che istituisce provvedimenti in relazione alla situa-
zione in Ucraina è modificata come segue:  

1 L’allegato 83 è modificato.  

2 Gli allegati 7, 18 e 28 sono sostituiti dalle versioni qui annesse.  

II 

La presente ordinanza entra in vigore l’8 dicembre 2022 alle ore 18.004. 

7 dicembre 2022 Dipartimento federale dell’economia, 
della formazione e della ricerca: 

Guy Parmelin 

  

  
1  RS 946.231 
2 RS 946.231.176.72 
3 Il contenuto del presente allegato è pubblicato nella RU e nella RS soltanto mediante ri-

mando. Può essere consultato all’indirizzo https://fedlex.data.admin.ch/eli/oc/2022/780 > 
Informazioni generali > Portata della pubblicazione > Pubblicazione di una parte di testo 
mediante rimando. 

4  Pubblicazione urgente dell’8 dicembre 2022 ai sensi dell’art. 7 cpv. 3 della legge 
del 18 giugno 2004 sulle pubblicazioni ufficiali (RS 170.512). 

https://fedlex.data.admin.ch/eli/oc/2022/780
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Allegato 7 
(art. 14 cpv. 1 e 2) 

Beni vietati 

Capitoli/Codice NC Designazione delle merci 

Capitolo 25 Sale; zolfo; terre e pietre; gessi, calce e cementi 

Capitolo 26 Minerali, scorie e ceneri 

Capitolo 27 Combustibili minerali, oli minerali e prodotti della loro distilla-
zione; sostanze bituminose; cere minerali 

Capitolo 28 Prodotti chimici inorganici; composti inorganici od organici di 
metalli preziosi, di elementi radioattivi, di metalli delle terre rare 
o di isotopi 

Capitolo 29 Prodotti chimici organici 

3824  Leganti preparati per forme o anime da fonderia; prodotti chimici 
e preparazioni delle industrie chimiche o delle industrie connesse 
(comprese quelle costituite da miscele di prodotti naturali), non 
nominati né compresi altrove 

3826  Biodiesel e sue miscele, non contenenti oli di petrolio né minerali 
bituminosi o contenenti, in peso, meno del 70 % 

Capitolo 72 Ferro e acciaio 

Capitolo 73 Lavori di ghisa, ferro o acciaio 

Capitolo 74 Rame e lavori di rame 

Capitolo 75 Nichel e lavori di nichel 

Capitolo 76 Alluminio e lavori di allumini 

Capitolo 78 Piombo e lavori di piombo 

Capitolo 79 Zinco e lavori di zinco 

Capitolo 80 Stagno e lavori di stagno 

Capitolo 81 Altri metalli comuni; cermet; lavori di queste materie 

8207 13 00  Utensili di perforazione o di sondaggio con parte operante di 
cermet 

8207 19 00  Utensili di perforazione o di sondaggio, altri, comprese le parti 

8401  Reattori nucleari; elementi combustibili (cartucce) non irradiati 
per reattori nucleari; macchine e apparecchi per la separazione 
isotopica 
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Capitoli/Codice NC Designazione delle merci 

8402  Caldaie a vapore (generatori di vapore), diverse dalle caldaie per 
il riscaldamento centrale costruite per produrre contemporanea-
mente acqua calda e vapore a bassa pressione; caldaie dette «ad 
acqua surriscaldata» 

8403  Caldaie per il riscaldamento centrale, diverse da quelle della voce 
8402 

8404  Apparecchi ausiliari per caldaie delle voci 8402 o 8403 (per 
esempio, economizzatori, surriscaldatori, apparecchi di pulitura 
o ricuperatori di gas); condensatori per macchine a vapore 

8405  Generatori di gas d’aria o di gas d’acqua, con o senza i loro de-
puratori; generatori di acetilene e generatori simili di gas con pro-
cedimento ad acqua, con o senza i loro depuratori  

8406  Turbine a vapore 

8407  Motori a pistone alternativo o rotativo, con accensione a scintilla 
(motori a scoppio) 

8408  Motori a pistone, con accensione per compressione (motori diesel 
o semi-diesel) 

8409  Parti riconoscibili come destinate, esclusivamente o principal-
mente, ai motori delle voci 8407 o 8408 

8410  Turbine idrauliche, ruote idrauliche e loro regolatori 

8411  Turboreattori, turbopropulsori e altre turbine a gas 

8412  Altri motori e macchine motrici 

8413  Pompe per liquidi, anche aventi un dispositivo misuratore; eleva-
tori per liquidi 

8414  Pompe per aria o per vuoto, compressori di aria o di altri gas e 
ventilatori; cappe aspiranti, a estrazione o riciclaggio, con venti-
latore incorporato, anche filtranti 

8415  Macchine e apparecchi per il condizionamento dell’aria com-
prendenti un ventilatore a motore e dei dispositivi atti a modifi-
care la temperatura e l’umidità, compresi quelli nei quali la scala 
igrometrica non è regolabile separatamente 

8416  Bruciatori per l’alimentazione di focolari, a combustibili liquidi, 
a combustibili solidi polverizzati o a gas; focolari automatici, 
compresi i loro avanfocolari, le loro griglie meccaniche, i loro 
dispositivi meccanici per l’eliminazione delle ceneri e dispositivi 
simili 
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Capitoli/Codice NC Designazione delle merci 

8417  Forni industriali o per laboratori, compresi gli inceneritori, non 
elettrici 

8418  Frigoriferi, congelatori-conservatori e altro materiale, altre mac-
chine e apparecchi per la produzione del freddo, con attrezzatura 
elettrica o di altra specie; pompe di calore diverse dalle macchine 
e apparecchi per il condizionamento dell’aria della voce 8415 

8420  Calandre e laminatoi, diversi da quelli per i metalli o per il vetro, 
e cilindri per dette macchine 

8421  Centrifughe, compresi gli idroestrattori a centrifuga; apparecchi 
per filtrare o depurare liquidi o gas 

8422  Lavastoviglie; macchine ed apparecchi per pulire o asciugare le 
bottiglie o altri recipienti; macchine ed apparecchi per riempire, 
chiudere, tappare o etichettare bottiglie, scatole, sacchi o altri 
contenitori; macchine e apparecchi per incapsulare le bottiglie, i 
boccali, i tubi e gli analoghi contenitori; altre macchine ed appa-
recchi per impacchettare o imballare le merci (comprese le mac-
chine e gli apparecchi per imballare con pellicola termoretrai-
bile); macchine e apparecchi per gassare le bevande 

8423  Apparecchi e strumenti per pesare, comprese le basculle e le bi-
lance per verificare i pezzi fabbricati, ma escluse le bilance sen-
sibili a un peso di 5 cg o meno; pesi per qualsiasi bilancia 

8424  Apparecchi meccanici (anche a mano) per spruzzare, cospargere 
o polverizzare materie liquide o in polvere; estintori, anche cari-
chi; pistole a spruzzo e apparecchi simili; macchine e apparecchi 
a getto di sabbia, a getto di vapore e simili apparecchi a getto 

8425  Paranchi; verricelli e argani; binde e martinetti 

8426  Bighe; gru, anche a funi (blondins); ponti scorrevoli, gru a caval-
letto per scarico o movimentazione, gru a ponte, carrelli-elevatori 
detti «cavalier» e carri-gru 

8427  Carrelli-stivatori; altri carrelli di movimentazione muniti di un 
dispositivo di sollevamento 

8428  Altre macchine e apparecchi di sollevamento, di carico, di scarico 
o di movimentazione (per esempio, ascensori, scale mobili, tra-
sportatori e teleferiche) 

8429  Apripista (bulldozers) e apripista con lama inclinabile (angledo-
zers), livellatrici, ruspe spianatrici (scrapers), pale meccaniche, 
escavatori, caricatori e caricatrici-spalatrici, compattatori e rulli 
compressori, semoventi 
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Capitoli/Codice NC Designazione delle merci 

8430  Altre macchine e apparecchi per lo sterramento, il livellamento, 
lo spianamento, lo scavo, il costipamento, l’estrazione o la perfo-
razione della terra, dei minerali o dei minerali metalliferi; batti-
pali e macchine per l’estrazione dei pali; spazzaneve 

8431  Parti riconoscibili come destinate, esclusivamente o principal-
mente, alle macchine o apparecchi delle voci da 8425 a 8430 

8432  Macchine, apparecchi e congegni agricoli, orticoli o silvicoli, per 
la preparazione o la lavorazione del suolo o per la coltivazione; 
rulli per tappeti erbosi o campi sportivi 

8435  Presse e torchi, pigiatrici e macchine e apparecchi simili per la 
fabbricazione di vino, sidro, succhi di frutta o bevande simili 

8436  Altre macchine e apparecchi per l’agricoltura, l’orticoltura, la sil-
vicoltura, l’avicoltura o l’apicoltura, compresi gli apparecchi per 
la germinazione con dispositivi meccanici o termici e le incuba-
trici e allevatrici per l’avicoltura 

8437  Macchine per pulire, cernere o vagliare cereali o legumi secchi; 
macchine e apparecchi per mulini o per il trattamento dei cereali 
o dei legumi secchi, escluse le macchine e gli apparecchi del tipo 
per fattoria 

8439  Macchine e apparecchi per la fabbricazione della pasta di materie 
fibrose cellulosiche o per la fabbricazione o la finitura della carta 
o del cartone 

8440  Macchine e apparecchi per legare o rilegare, comprese le mac-
chine per cucire i fogli 

8441  Altre macchine e apparecchi per la lavorazione della pasta per 
carta, della carta o del cartone, comprese le tagliatrici di ogni spe-
cie 

8442  Macchine, apparecchi e materiale (escluse le macchine utensili 
delle voci da 8456 a 8465) per la preparazione o la fabbricazione 
di cliché, lastre, cilindri o altri organi per la stampa; cliché, lastre, 
cilindri e altri organi per la stampa; pietre litografiche, lastre, 
placche e cilindri preparati per la stampa (per esempio, levigati, 
graniti, lucidati) 

8443  Macchine ed apparecchi per stampare mediante lastre, cilindri o 
altri organi per la stampa della voce 8442; altre stampanti, copia-
trici e fax, anche combinati fra di loro; parti e accessori 

8444 00 00 Macchine per la filatura (estrusione), lo stiramento, la testurizza-
zione o il taglio delle materie tessili sintetiche o artificiali 
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Capitoli/Codice NC Designazione delle merci 

8445  Macchine per la preparazione delle materie tessili; macchine per 
la filatura, l’accoppiamento, la torcitura o la ritorcitura delle ma-
terie tessili e altre macchine e apparecchi per la fabbricazione dei 
filati tessili; macchine per bobinare (comprese le spoliere) o per 
aspare le materie tessili e macchine per la preparazione dei filati 
tessili destinati a essere utilizzati sulle macchine delle voci 8446 
o 8447 

8447  Macchine e telai per maglieria, per tessuti cuciti con punto a ma-
glia, per guipure, per tulli, per pizzi, per ricami, per passamaneria, 
per trecce, per tessuti a maglie annodate o per tessuti «tufted» 

8448  Macchine e apparecchi ausiliari per le macchine delle voci 8444, 
8445, 8446 o 8447 (per esempio, ratiere, meccanismi Jacquard, 
rompicatena e rompitrama, meccanismi per il cambio delle na-
vette); parti e accessori riconoscibili come destinati esclusiva-
mente o principalmente alle macchine di questa voce o delle voci 
8444, 8445, 8446 o 8447 (per esempio, fusi, alette, guarniture per 
carde, pettini, barrette, filiere, navette, licci e quadri di licci, aghi, 
platine, uncinetti) 

8449 00 00  Macchine e apparecchi per la fabbricazione o la finitura del feltro 
o delle stoffe non tessute, in pezza o in forma, comprese le mac-
chine e apparecchi per la fabbricazione di cappelli di feltro; forme 
per cappelli 

8450  Macchine per lavare la biancheria, anche con dispositivo per 
asciugare 

8452  Macchine per cucire, escluse le macchine per cucire i fogli della 
voce 8440; mobili, supporti e coperchi costruiti appositamente 
per macchine per cucire; aghi per macchine per cucire 

8453  Macchine e apparecchi per la preparazione, la concia o la lavora-
zione del cuoio o delle pelli o per la fabbricazione o la riparazione 
di calzature o di altri lavori in cuoio o in pelle, escluse le mac-
chine per cucire 

8454  Convertitori, secchie di colata, lingottiere e macchine per colare 
(gettare) per la metallurgia, per le acciaierie o per le fonderie 

8455  Laminatoi per metalli e loro cilindri 

8456  Macchine utensili che operano con asportazione di qualsiasi ma-
teria, operanti con laser o altri fasci di luce o di fotoni, con ultra-
suoni, per elettroerosione, con procedimenti elettrochimici, con 
fasci di elettroni, fasci ionici o a getto di plasma; macchine da 
taglio a getto d’acqua 



Provvedimenti in relazione alla situazione in Ucraina. O RU 2022 780 

7 / 36 

Capitoli/Codice NC Designazione delle merci 

8457  Centri di lavorazione, macchine a posto fisso e macchine a sta-
zioni multiple, per la lavorazione dei metalli 

8458  Torni (compresi i centri di tornitura) che operano con asporta-
zione di metallo 

8459  Macchine (comprese le unità di lavorazione con guida di scorri-
mento) per forare, alesare, fresare, filettare o maschiare i metalli 
che operano con asportazione di materia, diversi dai torni (com-
presi i centri di tornitura) della voce 8458 

8460  Macchine per sbavare, affilare, molare, rettificare, smerigliare, 
levigare o per altre operazioni di finitura dei metalli o dei cermet, 
operanti a mezzo di mole, abrasivi o prodotti per lucidare, diverse 
dalle macchine per il taglio o la finitura degli ingranaggi della 
voce 8461 

8461  Macchine per piallare, limare, stozzare, brocciare, per tagliare o 
rifinire gli ingranaggi, segare, troncare ed altre macchine utensili 
che operano con asportazione di metallo o di cermet, non nomi-
nate né comprese altrove 

8462  Macchine (comprese le presse) per fucinare o forgiare a stampo, 
magli per la lavorazione dei metalli; macchine (comprese le 
presse) rullatrici, centinatrici, piegatrici, spianatrici, cesoie, pun-
zonatrici o sgretolatrici per metalli; presse per la lavorazione dei 
metalli o dei carburi metallici, diverse da quelle succitate 

8463  Altre macchine utensili per la lavorazione dei metalli o dei cer-
met, che operano senza asportazione di metallo 

8464  Macchine utensili per la lavorazione della pietra, dei prodotti ce-
ramici, del calcestruzzo, dell’amianto-cemento o di materie mi-
nerali simili, oppure per la lavorazione a freddo del vetro 

8465  Macchine utensili (comprese le macchine per inchiodare, aggraf-
fare, incollare o riunire in altro modo) per la lavorazione del le-
gno, del sughero, dell’osso, della gomma indurita, delle materie 
plastiche dure o di materie dure simili 

8466  Parti e accessori riconoscibili come destinati esclusivamente o 
principalmente alle macchine delle voci da 8456 a 8465, com-
presi i portapezzi e i portautensili, le filiere a scatto automatico, i 
dispositivi divisori e altri dispositivi speciali da applicare su mac-
chine utensili; portautensili per utensileria a mano di qualsiasi 
specie 

8467  Utensili pneumatici, idraulici o a motore (elettrico o non elet-
trico) incorporato, per l’impiego a mano 



Provvedimenti in relazione alla situazione in Ucraina. O RU 2022 780 

8 / 36 

Capitoli/Codice NC Designazione delle merci 

8468  Macchine e apparecchi per la brasatura o la saldatura, anche in 
grado di tagliare, diversi da quelli della voce 8515; macchine e 
apparecchi a gas per la tempera superficiale 

8472 9030 Macchine da scrivere diverse dalle stampanti della voce 8443; 
macchine per l’elaborazione di testi 

8470  Macchine calcolatrici e macchine tascabili che permettono la re-
gistrazione, la riproduzione e la visualizzazione delle informa-
zioni, con funzione di calcoli; macchine contabili, macchine af-
francatrici, macchine per la compilazione dei biglietti e simili 
macchine, con dispositivo di calcoli; registratori di cassa 

8471  Macchine automatiche per l’elaborazione dell’informazione e 
loro unità; lettori magnetici e ottici, macchine per l’inserimento 
di informazioni su supporto in forma codificata e macchine per 
l’elaborazione di queste informazioni, non nominate né comprese 
altrove 

8472  Altre macchine e apparecchi per ufficio (per esempio, duplicatori 
ettografici o a matrice (stencil), macchine per stampare gli indi-
rizzi, distributori automatici di biglietti di banca, macchine per 
selezionare, contare o incartocciare i pezzi di moneta, apparecchi 
per temperare le matite, apparecchi per forare o per aggraffare) 

8473  Parti e accessori (diversi dai cofanetti, dalle guaine e simili) rico-
noscibili come destinati esclusivamente o principalmente alle 
macchine e apparecchi delle voci da 8469 a 8472 

8474  Macchine e apparecchi per selezionare, vagliare, separare, lavare, 
frantumare, macinare, mescolare o impastare le terre, le pietre, i 
minerali o altre materie minerali solide (comprese le polveri e le 
paste); macchine per agglomerare, formare o modellare i combu-
stibili minerali solidi, le paste ceramiche, il cemento, il gesso o 
altre materie minerali in polvere o in pasta; macchine per model-
lare le forme di sabbia per fonderia 

8475  Macchine per montare lampade, tubi o valvole, elettrici o elettro-
nici o lampade per la produzione di lampi di luce, che compor-
tano un involucro di vetro; macchine per la fabbricazione o la 
lavorazione a caldo del vetro o dei lavori di vetro 

8476  Macchine automatiche per la vendita di prodotti (per esempio, 
francobolli, sigarette, generi alimentari, bevande) comprese le 
macchine per cambiare in moneta spicciola 
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8477  Macchine e apparecchi per la lavorazione della gomma o delle 
materie plastiche o per la fabbricazione di prodotti di tali materie, 
non nominati né compresi altrove in questo capitolo 

8478  Macchine e apparecchi per la preparazione o la trasformazione 
del tabacco, non nominati né compresi altrove in questo capitolo 

8479  Macchine e apparecchi con una funzione specifica, non nominati 
né compresi altrove in questo capitolo 

8480  Staffe per fonderia; piastre di fondo per forme; modelli per 
forme; forme per metalli (diverse dalle lingottiere), carburi me-
tallici, vetro, materie minerali, gomma o materie plastiche 

8481  Oggetti di rubinetteria e organi simili per tubi, caldaie, serbatoi, 
vasche, tini o recipienti simili, compresi i riduttori di pressione e 
le valvole termostatiche 

8482  Cuscinetti a rotolamento, a sfere, a cilindri, a rulli o ad aghi (a rul-
lini) 

8483  Alberi di trasmissione (compresi gli alberi a camme e gli alberi a 
gomito) e manovelle; supporti e cuscinetti a strisciamento; ingra-
naggi e ruote di frizione; aste filettate a circolazione di sfere o a 
rulli; riduttori, moltiplicatori e variatori di velocità, compresi i 
convertitori di coppia; volani e pulegge, comprese le carrucole a 
staffa; innesti ed organi di accoppiamento, compresi i giunti di 
articolazione 

8484  Guarnizioni metalloplastiche; serie o assortimenti di guarnizioni 
di composizione diversa, presentati in involucri, buste o imbal-
laggi simili; giunti di tenuta stagna, meccanici 

8486  Macchine e apparecchi utilizzati esclusivamente o principal-
mente per la fabbricazione di lingotti, placchette o dispositivi se-
miconduttori, di circuiti integrati elettronici o di dispositivi di vi-
sualizzazione a schermo piatto; macchine e apparecchi nominati 
alla nota 9 C) di questo capitolo; parti e accessori 

8487  Parti di macchine o di apparecchi, non nominate né comprese al-
trove in questo capitolo, non aventi congiunzioni elettriche, parti 
isolate elettricamente, avvolgimenti, contatti o altre caratteristi-
che elettriche 

8501  Motori e generatori, elettrici, esclusi i gruppi elettrogeni 

8502  Gruppi elettrogeni e convertitori rotanti elettrici  
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8503  Parti riconoscibili come destinate esclusivamente o principal-
mente alle macchine delle voci 8501 o 8502 

8504  Trasformatori elettrici, convertitori elettrici statici (per esempio, 
raddrizzatori), bobine di reattanza e bobine di autoinduzione 

8505  Elettromagneti; calamite permanenti e oggetti destinati a diven-
tare calamite permanenti dopo magnetizzazione; dischi, mandrini 
e dispositivi magnetici o elettromagnetici simili di fissaggio; ac-
coppiamenti, innesti, variatori di velocità e freni elettromagne-
tici; teste di sollevamento elettromagnetiche 

8507  Accumulatori elettrici, compresi i loro separatori, anche di forma 
quadrata o rettangolare 

8511  Apparecchi e dispositivi elettrici di accensione o di avviamento 
per motori con accensione a scintilla o per compressione (per 
esempio, magneti, dinamo-magneti, bobine di accensione, can-
dele di accensione o di riscaldamento, avviatori); generatori (per 
esempio, dinamo, alternatori) e congiuntori-disgiuntori per detti 
motori 

8514  Forni elettrici industriali o di laboratorio, compresi quelli funzio-
nanti a induzione o per perdite dielettriche; altri apparecchi indu-
striali o di laboratorio per il trattamento termico delle materie per 
induzione o per perdite dielettriche 

8515  Macchine e apparecchi per la brasatura o la saldatura (anche in 
grado di tagliare), elettrici (compresi quelli a gas riscaldati elet-
tricamente) od operanti con laser o con altri fasci di luce o di fo-
toni, con ultrasuoni, con fasci di elettroni, per impulsi magnetici 
o a getto di plasma; macchine ed apparecchi elettrici per spruz-
zare a caldo metalli o cermet 

8525  Apparecchi trasmittenti per la radiodiffusione o la televisione, 
anche muniti di un apparecchio ricevente o di un apparecchio per 
la registrazione o la riproduzione del suono; telecamere, fotoca-
mere digitali e videocamere digitali (camescopes) 

8526  Apparecchi di radiorilevamento e di radiolocalizzazione (radar), 
apparecchi di radionavigazione e apparecchi di radioteleco-
mando 

8527  Apparecchi riceventi per la radiodiffusione anche combinati, in 
uno stesso involucro, con un apparecchio per la registrazione o la 
riproduzione del suono o con un apparecchio di orologeria 
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8528  Monitor e proiettori, non incorporanti un apparecchio ricevente 
per la televisione; apparecchi riceventi per la televisione anche 
incorporanti un apparecchio ricevente per la radiodiffusione o un 
apparecchio per la riproduzione del suono o delle immagini 

8529  Parti riconoscibili come destinate esclusivamente o principal-
mente agli apparecchi delle voci da 8525 a 8528 

8530  Apparecchi elettrici di segnalazione (diversi da quelli per la tra-
smissione di messaggi), di sicurezza, di controllo o di comando, 
per strade ferrate o simili, strade, vie fluviali, aree di parcheggio, 
installazioni portuali o aerodromi (diversi da quelli della voce 
8608) 

8531  Apparecchi elettrici di segnalazione acustica o visiva (per esem-
pio, suonerie, sirene, quadri indicatori, apparecchi di avverti-
mento contro il furto e l’incendio), diversi da quelli delle voci 
8512 o 8530 

8532  Condensatori elettrici, fissi, variabili o regolabili 

8533  Resistenze elettriche non scaldanti (compresi i reostati e i poten-
ziometri) 

8534  Circuiti stampati 

8535  Apparecchi per l’interruzione, il sezionamento, la protezione, la 
diramazione, il collegamento o l’allacciamento di circuiti elettrici 
(per esempio, interruttori, commutatori, interruttori di sicurezza, 
scaricatori, limitatori di tensione, parasovratensori, prese di cor-
rente e altri elementi di collegamento, cassette di giunzione), per 
una tensione eccedente 1000 Volt 

8536  Apparecchi per l’interruzione, il sezionamento, la protezione, la 
diramazione, il collegamento o l’allacciamento di circuiti elettrici 
(per esempio, interruttori, commutatori, relè, interruttori di sicu-
rezza, parasovratensori, spine e prese di corrente, portalampade, 
connettori, cassette di giunzione), per una tensione non eccedente 
1000 Volt; connettori per fibre ottiche, fasci o cavi di fibre ottiche 

8537  Quadri, pannelli, mensole, banchi, armadi ed altri supporti prov-
visti di vari apparecchi delle voci 8535 o 8536, per il comando o 
la distribuzione elettrica, anche incorporanti strumenti e apparec-
chi del capitolo 90, e apparecchi di comando numerico, diversi 
dagli apparecchi di commutazione della voce 8517 

8538  Parti riconoscibili come destinate esclusivamente o principal-
mente agli apparecchi delle voci 8535, 8536 o 8537 
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8539  Lampade e tubi elettrici a incandescenza o a scarica, compresi gli 
oggetti detti «fari e proiettori sigillati» e le lampade e tubi a raggi 
ultravioletti o infrarossi; lampade ad arco 

8540  Lampade, tubi e valvole elettroniche a catodo caldo, a catodo 
freddo o a fotocatodo (per esempio, lampade, tubi e valvole a 
vuoto, a vapore o a gas, tubi raddrizzatori a vapori di mercurio, 
tubi catodici, tubi e valvole per telecamere), diversi da quelli 
della voce 8539 

8541  Diodi, transistori e simili dispositivi a semiconduttore; dispositivi 
fotosensibili a semiconduttore, comprese le cellule fotovoltaiche 
anche montate in moduli o costituite in pannelli; diodi emettitori 
di luce; cristalli piezoelettrici montati 

8542  Circuiti integrati elettronici 

8543  Macchine e apparecchi elettrici con una funzione specifica, non 
nominati né compresi altrove in questo capitolo 

8544  Fili, cavi (compresi i cavi coassiali), e altri conduttori isolati per 
l’elettricità (anche laccati o ossidati anodicamente), muniti o no 
di pezzi di congiunzione; cavi di fibre ottiche, costituiti da fibre 
rivestite individualmente, anche dotati di conduttori elettrici o 
muniti di pezzi di congiunzione 

8545  Elettrodi di carbone, spazzole di carbone, carboni per lampade o 
per pile e altri oggetti di grafite o di altro carbonio, con o senza 
metallo, per usi elettrici 

8546  Isolatori per l’elettricità, di qualsiasi materia 

8547  Pezzi isolanti, interamente di materie isolanti o con semplici parti 
metalliche di congiunzione (per esempio, boccole a vite) anne-
gate nella massa, per macchine, apparecchi o impianti elettrici, 
diversi dagli isolatori della voce 8546; tubi isolanti e loro rac-
cordi, di metalli comuni, isolati internamente 

8548  Cascami ed avanzi di pile, di batterie di pile e di accumulatori 
elettrici; pile e batterie di pile elettriche fuori uso e accumulatori 
elettrici fuori uso; parti elettriche di macchine o apparecchi, non 
nominate né comprese altrove in questo capitolo 

 
Prodotti a carattere riservato del capitolo 85; merci del capitolo 
85 trasportate per posta o pacco postale (extra)/codice ricostituito 
per la diffusione statistica 
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Capitolo 86 Veicoli e materiale per strade ferrate o simili e loro parti; appa-
recchi meccanici (compresi quelli elettromeccanici) di segnala-
zione per vie di comunicazione 

8701  Trattori (esclusi i carrelli-trattori della voce 8709) 

8702  Autoveicoli per il trasporto di 10 persone o più, compreso l’auti-
sta 

8704  Autoveicoli per il trasporto di merci 

8705  Autoveicoli per usi speciali, diversi da quelli costruiti principal-
mente per il trasporto di persone o di merci (per esempio, carro-
attrezzi, gru-automobili, autopompe, autocarri betoniera, auto-
spazzatrici, veicoli spanditori, autocarri-officina, autovetture ra-
diologiche) 

8706  Telai di autoveicoli delle voci da 8701 a 8705, con motore 

8709  Autocarrelli non muniti di un dispositivo di sollevamento, dei tipi 
utilizzati negli stabilimenti, nei depositi, nei porti o negli aero-
porti, per il trasporto di merci su brevi distanze; carrelli-trattori 
dei tipi utilizzati nelle stazioni; loro parti 

8710 00 00  Carri da combattimento e autoblinde, anche armati; loro parti 

8716  Rimorchi e semirimorchi per qualsiasi veicolo; altri veicoli non 
automobili; loro parti 

Capitolo 88 Navigazione aerea o spaziale 

Capitolo 89 Navigazione marittima o fluviale 

Capitolo 98 Impianti industriali 

7106  Argento (compreso l’argento dorato e l’argento platinato) greg-
gio o semilavorato, o in polvere 

7107  Metalli comuni placcati o ricoperti d’argento, greggi o semilavo-
rati 

7108  Oro (compreso l’oro platinato), greggio o semilavorato, o in pol-
vere 

7109  Metalli comuni o argento, placcati o ricoperti di oro, greggi o se-
milavorati 

7110  Platino, greggio o semilavorato, o in polvere 

7111  Metalli comuni, argento o oro, placcati o ricoperti di platino, 
greggi o semilavorati 
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7112  Cascami e avanzi di metalli preziosi o di metalli placcati o rico-
perti di metalli preziosi; altri cascami e avanzi contenenti metalli 
preziosi o composti di metalli preziosi dei tipi utilizzati princi-
palmente per il recupero dei metalli preziosi  

9013  Dispositivi a cristalli liquidi che non costituiscono oggetti classi-
ficati più specificamente altrove; laser, diversi dai diodi laser; 
altri apparecchi e strumenti di ottica non nominati né compresi 
altrove in questo capitolo 

9014  Bussole, comprese quelle di navigazione; altri strumenti e appa-
recchi di navigazione 

9015  Strumenti e apparecchi di geodesia, topografia, agrimensura, li-
vellazione, fotogrammetria, idrografia, oceanografia, idrologia, 
meteorologia o geofisica, escluse le bussole; telemetri 

9025  Densimetri, areometri, pesaliquidi e strumenti simili a galleggia-
mento, termometri, pirometri, barometri, igrometri e psicrometri, 
registratori o no, anche combinati tra loro 

9026  Strumenti e apparecchi di misura o di controllo della portata, del 
livello, della pressione o di altre caratteristiche variabili dei 
liquidi o dei gas (per esempio, misuratori di portata, indicatori di 
livello, manometri, contatori di calore), esclusi gli strumenti e 
apparecchi delle voci 9014, 9015, 9028 o 9032 

9027  Strumenti e apparecchi per analisi fisiche o chimiche (per esem-
pio, polarimetri, rifrattometri, spettrometri, analizzatori di gas o 
di fumi); strumenti e apparecchi per prove di viscosità, di poro-
sità, di dilatazione, di tensione superficiale o simili, o per misure 
calorimetriche, acustiche o fotometriche (compresi gli esposime-
tri); microtomi 

9028  Contatori di gas, di liquidi o di elettricità, compresi i contatori per 
la loro taratura 

9029  Altri contatori (per esempio, contagiri, contatori di produzione, 
tassametri, totalizzatori del cammino percorso (contachilometri), 
podometri); indicatori di velocità e tachimetri, diversi da quelli 
delle voci 9014 o 9015; stroboscopi 

9030  Oscilloscopi, analizzatori di spettro e altri strumenti e apparecchi 
per la misura o il controllo di grandezze elettriche; strumenti e 
apparecchi per la misura o la rilevazione delle radiazioni alfa, 
beta, gamma, X, cosmiche o di altre radiazioni ionizzanti 



Provvedimenti in relazione alla situazione in Ucraina. O RU 2022 780 

15 / 36 

Capitoli/Codice NC Designazione delle merci 

9031  Strumenti, apparecchi e macchine di misura o di controllo, non 
nominati né compresi altrove in questo capitolo; proiettori di pro-
fili 

9032  Strumenti e apparecchi di regolazione o di controllo, automatici 

9033  Parti e accessori, non nominati né compresi altrove in questo 
capitolo, di macchine, apparecchi, strumenti o oggetti del capi-
tolo 90  
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Allegato 18 
(art. 14b cpv. 1 e 2 lett. c) 

Beni di lusso 

Il divieto di cui all’articolo 14b si applica ai beni di lusso di valore superiore a 
300 franchi per articolo, salvo diversamente specificato in questo allegato.    
1. Cavalli    

Voce di tariffa 
doganale 

Designazione 

 0101 21  Riproduttori di razza pura  

0101 29 Altri  
2. Caviale e suoi succedanei   
 Voce di tariffa 

doganale 
Designazione 

 

1604 31 Caviale  

1604 32 Succedanei di caviale  
3. Tartufi e relative preparazioni   
 Voce di tariffa 

doganale 
Designazione 

 

0709 56 00  Tartufi 

ex 0710 80 90  Altri 

ex 0711 59 00  Altri 

ex 0712 39 00  Altri 

ex 2001 90 98  Altri  

2003 90 10  Tartufi 

ex 2103 90 00  Altri 

ex 2104 10 00  Preparazioni per zuppe, minestre o brodi; zuppe, minestre o 
brodi, preparati 

ex 2106 90 Preparazioni alimentari non nominate né comprese altrove  
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4. Vini (compresi i vini spumanti), birre, acquaviti e altre bevande 
contenenti alcole di distillazione   
 Voce di tariffa 

doganale 
Designazione 

 

2203 00 Birra di malto  

2204 10 Vini spumanti  

2204 21 Altri vini; in recipienti di capacità non eccedente 2 litri   

2204 29 Altri  

2205  Vermut e altri vini di uve fresche aromatizzati con piante 
o con sostanze aromatiche  

2206 00  Altre bevande fermentate (per esempio, sidro, sidro di pere, 
idromele, saké); miscugli di bevande fermentate e miscugli 
di bevande fermentate e di bevande non alcoliche, non nomi-
nati né compresi altrove  

2207 10 Alcole etilico non denaturato con titolo alcolometrico volu-
mico di 80 % vol o più  

ex 2208 Alcole etilico, non denaturato con titolo alcolometrico volu-
mico inferiore a 80 % vol; acquaviti, liquori e altre bevande 
contenenti alcole di distillazione:  

5. Sigari e cigarillos   
 Voce di tariffa 

doganale 
Designazione 

 

2402 10 Sigari (compresi i sigari spuntati), cigarillos, di tabacco 

ex 2402 90 Altri  
6. Profumi di lusso, acque da toletta e cosmetici, compresi prodotti 
di bellezza e per il trucco   
 Voce di tariffa 

doganale 
Designazione 

 

3303  Profumi e acque da toeletta  

3304 Prodotti di bellezza o per il trucco preparati e preparazioni per 
la conservazione o la cura della pelle, diversi dai medicamenti, 
comprese le preparazioni antisolari e le preparazioni per ab-
bronzature; preparazioni per manicure o pedicure  

3305 Preparazioni per capelli 
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 Voce di tariffa 
doganale 

Designazione 

 

3307 Preparazioni prebarba, da barba o dopobarba, deodoranti per 
la persona, preparazioni per il bagno, prodotti depilatori, altri 
prodotti per profumeria o per toeletta preparati e altre prepara-
zioni cosmetiche, non nominati né compresi altrove; deodo-
ranti per locali, preparati, anche non profumati, aventi o no 
proprietà disinfettanti  

6704 Parrucche, barbe, sopracciglia, ciglia, ciocche e oggetti simili, 
di capelli, di peli o di materie tessili; lavori di capelli, non no-
minati né compresi altrove  

7. Pelletteria, selleria, articoli da viaggio, borsette e articoli simili 
di alta qualità   
 Voce di tariffa 

doganale 
Designazione 

 

4201  Oggetti di selleria e finimenti per qualunque animale (com-
presi tirelle, guinzagli, ginocchielli, museruole, sottoselle, 
bisacce o fonde, mantelline per cani e articoli simili), di qual-
siasi materia  

4202 Bauli, valigie e valigette, compresi i bauletti per oggetti da 
toeletta e le valigette portadocumenti, borse portacarte, car-
telle, astucci o custodie per occhiali, binocoli, apparecchi foto-
grafici, cineprese, strumenti musicali o armi e contenitori si-
mili; borse da viaggio, borse isolanti per prodotti alimentari e 
bevande, borse per oggetti da toeletta, sacchi da montagna, 
borsette, borse per la spesa, portafogli, portamonete, porta-
carte, portasigarette, borse da tabacco, borse per utensili, borse 
per articoli sportivi, astucci per boccette o gioielli, scatole per 
cipria, scrigni per oggetti di oreficeria e contenitori simili, 
di cuoio o di pelli naturali o ricostituiti, di fogli di materie pla-
stiche, di materie tessili, di fibra vulcanizzata o di cartone, 
oppure ricoperti totalmente o prevalentemente di dette materie 
o di carta  

4205 00 Altri lavori di cuoio o di pelli naturali o ricostituiti  

9605  Assortimenti da viaggio per la toeletta personale, per il cucito 
o la pulizia delle calzature o degli indumenti   
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8. Cappotti, giacche o altri indumenti, accessori di abbigliamento 
e calzature (indipendentemente dal materiale)   
 Voce di tariffa 

doganale 
Designazione 

 

4203 Indumenti e accessori di abbigliamento di cuoio o di pelli 
naturali o ricostituiti  

4303 Indumenti, accessori di abbigliamento e altri oggetti di pelli da 
pellicceria  

6101 Cappotti, giacconi, mantelli, giacche a vento (anorak), giub-
botti e simili, a maglia, per uomo o ragazzo, esclusi i manu-
fatti della voce 6103  

6102 Cappotti, giacconi, mantelli, giacche a vento (anorak), giub-
botti e simili, a maglia, per donna o ragazza, esclusi i manu-
fatti della voce 6104  

6103 Abiti o completi, insiemi (ensembles), giacche, pantaloni, 
tute con bretelle (salopettes), pantaloni a mezza gamba (a gi-
nocchio) e «shorts» (diversi da quelli da bagno), a maglia, per 
uomo o ragazzo  

6104 Abiti a giacca (tailleurs), insiemi (ensembles), giacche, abiti 
interi, gonne, gonne-pantalone, pantaloni, tute con bretelle (sa-
lopettes), pantaloni a mezza gamba (al ginocchio) e «shorts» 
(diversi da quelli da bagno), a maglia, per donna o ragazza  

6105 Camicie, a maglia, per uomo o ragazzo  

6106 Camicette, bluse e bluse-camicette, a maglia, per donna o ra-
gazza  

6107 Slip, mutande, camicie da notte, pigiami, accappatoi da ba-
gno, vesti da camera e manufatti simili, a maglia, per uomo o 
ragazzo  

6108 Sottovesti o sottabiti, sottogonne, slip, camicie da notte, 
pigiami, vestaglie, accappatoi da bagno, vesti da camera e 
manufatti simili, a maglia, per donna o ragazza  

6109 T-shirt e canottiere (magliette), a maglia  

6110 Maglioni (golf), pullover, cardigan, gilè e manufatti simili, 
comprese le magliette a collo alto, a maglia  

6111 Indumenti e accessori di abbigliamento, a maglia, per bambini 
piccoli  

6112 Tute sportive («training»), tute e completi (insiemi) da sci, 
costumi, mutandine e slip da bagno, a maglia  

6113 Indumenti confezionati con stoffe a maglia delle voci 5903, 
5906 o 5907 
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 Voce di tariffa 
doganale 

Designazione 

 

6114 Altri indumenti, a maglia  

6115 Calzemaglie (collants), calze, calzettoni, calzini e manufatti si-
mili, compresi le calzemaglie (collants), calze e calzettoni a 
compressione degressiva (per esempio le calze per varici), a 
maglia  

6116 Guanti, mezzoguanti e muffole, a maglia  

6117 Altri accessori di abbigliamento confezionati, a maglia; parti 
di indumenti o di accessori di abbigliamento, a maglia  

6201 Cappotti, giacconi, mantelli, giacche a vento (anorak), giub-
botti e simili, per uomo o ragazzo, esclusi i manufatti della 
voce 6203  

6202 Cappotti, giacconi, mantelli, giacche a vento (anorak), giub-
botti e simili, per donna o ragazza, esclusi i manufatti della 
voce 6204  

6203 Abiti o completi, insiemi (ensembles), giacche, pantaloni, 
tute con bretelle (salopettes), pantaloni a mezza gamba (al gi-
nocchio) e «shorts» (diversi da quelli da bagno), per uomo o 
ragazzo  

6204 Abiti a giacca (tailleurs), insiemi (ensembles), giacche, abiti 
interi, gonne, gonne-pantalone, pantaloni, tute con bretelle (sa-
lopettes), pantaloni a mezza gamba (al ginocchio) e «shorts» 
(diversi da quelli da bagno), per donna o ragazza  

6205 Camicie per uomo o ragazzo  

6206 Camicette, bluse e bluse-camicette, per donna o ragazza  

6207 Camiciole, slip, mutande, camicie da notte, pigiami, accappa-
toi da bagno, vesti da camera e manufatti simili, per uomo o 
ragazzo  

6208 Camiciole, sottovesti o sottabiti, sottogonne, slip, camicie da 
notte, pigiami, vestaglie, accappatoi da bagno, vesti da camera 
e manufatti simili, per donna o ragazza  

6209 Indumenti e accessori di abbigliamento per bambini piccoli  

6210 Indumenti confezionati con prodotti delle voci 5602, 5603, 
5903, 5906 o 5907  

6211 Tute sportive (training), tute e completi (insiemi) da sci, 
costumi, mutandine e slip da bagno; altri indumenti  

6212 Reggiseno, guaine, busti, bretelle, giarrettiere, reggicalze e 
manufatti simili, e loro parti, anche a maglia  

6213 Fazzoletti da naso e da taschino 
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 Voce di tariffa 
doganale 

Designazione 

 

6214 Scialli, sciarpe, fazzoletti da collo o da testa (foulard), manti-
glie, veli e velette, e manufatti simili  

6215 Cravatte, cravatte a farfalla e cravatte-foulard  

6216 Guanti, mezzoguanti e muffole  

6217 Altri accessori di abbigliamento, confezionati; parti di indu-
menti o di accessori di abbigliamento, diverse da quelle della 
voce 6212   

6401 Calzature impermeabili con suole esterne e tomaie di gomma 
o di materia plastica, la cui tomaia non è stata né unita alla 
suola esterna mediante cucitura o ribadini, chiodi, viti, naselli 
o simili, né formata da differenti pezzi uniti con questi stessi 
procedimenti  

6402 20 Calzature con tomaie a strisce o cinturini fissati alla suola con 
naselli  

6402 91 che ricoprono la caviglia  

6402 99 Altri  

6403 19 Altri  

6403 20 Calzature con suole esterne di cuoio naturale e con tomaie a 
strisce di cuoio naturale passanti sopra il collo del piede e 
intorno all’alluce  

6403 40 Altre calzature, con puntale protettivo di metallo  

6403 51 che ricoprono la caviglia  

6403 59 Altri  

6403 91 che ricoprono la caviglia  

6403 99 Altri 

ex 6404 19 Pantofole e altre calzature da camera  

6404 20 Calzature con suole esterne di cuoio naturale o ricostituito  

6405 Altre calzature  

6504 Cappelli, copricapo e altre acconciature, ottenuti per intreccio 
o fabbricati unendo fra loro strisce di qualsiasi materia, anche 
guarniti  

6505 Cappelli, copricapo e altre acconciature, a maglia o confezio-
nati con pizzi, feltro o altri prodotti tessili, in pezzi (ma non in 
strisce), anche guarniti; retine per capelli di qualsiasi materia, 
anche guarnite  

6506 99 Altri cappelli, copricapo e acconciature, anche guarniti; di 
altre materie 
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 Voce di tariffa 
doganale 

Designazione 

 

6601 91 con fusto o manico telescopico  

6601 99 Altri  

6602 Bastoni, bastoni-sedile, fruste, frustini e simili 

ex 9619 Pannolini per bambini piccoli (bebè)  
9. Tappeti di materie tessili, a punti annodati o arrotolati, anche 
confezionati   
 Voce di tariffa 

doganale 
Designazione 

 

5701 Tappeti di materie tessili, a punti annodati o arrotolati, anche 
confezionati:  

5702 10 Tappeti detti «Kelim» o «Kilim», «Schumacks» o «Soumak», 
«Karamanie» e tappeti simili tessuti a mano  

5702 20 Rivestimenti del suolo, di cocco  

5702 31 Altri, con superficie vellutata, non confezionati, di lana o di 
peli fini  

5702 32 Altri, con superficie vellutata, non confezionati, di materie tes-
sili sintetiche o artificiali  

5702 39 di altre materie tessili  

5702 41 Altri, con superficie vellutata, confezionati, di lana o di peli 
fini  

5702 42 Altri, con superficie vellutata, confezionati, di materie tessili 
sintetiche o artificiali  

5702 50 Altri, con superficie non vellutata, non confezionati  

5702 91 Altri, con superficie non vellutata, confezionati, di lana o di 
peli fini  

5702 92 Altri, con superficie non vellutata, confezionati di materie tes-
sili sintetiche o artificiali  

5702 99 Altri, con superficie non vellutata, confezionati di altre mate-
rie tessili  

5703 00 00  Tappeti e altri rivestimenti del suolo, di materie tessili (com-
preso il prato) «tufted», anche confezionati:  

5704 Tappeti e altri rivestimenti del suolo, di feltro, non «tufted» né 
floccati, anche confezionati: 
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 Voce di tariffa 
doganale 

Designazione 

 

5705 Altri tappeti e rivestimenti del suolo di materie tessili, anche 
confezionati  

5805 Arazzi tessuti a mano (tipo Gobelins, Fiandra, Aubusson, 
Beauvais e simili) e arazzi fatti all’ago (per esempio, a punto 
piccolo, a punto a croce), anche confezionati  

10. Perle, pietre preziose e semipreziose, articoli di perle, di gioielleria 
o di oreficeria   
 Voce di tariffa 

doganale 
Designazione 

 

7101 Perle fini o coltivate, anche lavorate o assortite ma non infi-
late, né montate né incastonate; perle fini o coltivate, infilate 
temporaneamente per comodità di trasporto 

ex 7102 Diamanti, anche lavorati, ma non montati né incastonati, 
escluso per impiego industriale  

7103 Pietre preziose (gemme) e pietre semipreziose (fini) diverse 
dai diamanti, anche lavorate o assortite ma non infilate, né 
montate né incastonate; pietre preziose (gemme) e pietre semi-
preziose (fini) diverse dai diamanti, non assortite, infilate tem-
poraneamente per comodità di trasporto 

ex 7104 91 00  Diamanti, escluso per impiego industriale 

ex 7105 Residui e polveri di pietre preziose (gemme), di pietre semi-
preziose (fini) o di pietre sintetiche, esclusi scopi industriali  

7106 Argento (compreso l’argento dorato e l’argento platinato), 
greggio o semilavorato, o in polvere  

7107 Metalli comuni placcati o doppiati di argento, greggi o semila-
vorati  

7108 Oro (compreso l’oro platinato), greggio o semilavorato, o in 
polvere  

7109 Metalli comuni o argento, placcati o doppiati di oro, greggi o 
semilavorati  

7110 Platino (compresi iridio, osmio, palladio, rodio e rutenio), 
greggio o semilavorato, o in polvere  

7111 Metalli comuni, argento o oro, placcati o doppiati di platino, 
greggi o semilavorati  

7113 Minuterie e oggetti di gioielleria e loro parti, di metalli pre-
ziosi o di placcati o doppiati di metalli preziosi 
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 Voce di tariffa 
doganale 

Designazione 

 

7114 Oggetti di oreficeria e loro parti, di metalli preziosi o di plac-
cati o doppiati di metalli preziosi  

7115 Altri lavori di metalli preziosi o di metalli placcati o doppiati 
di metalli preziosi  

7116 Lavori di perle fini o coltivate, di pietre preziose (gemme), di 
pietre semipreziose (fini) o di pietre sintetiche o ricostituite  

11. Monete e banconote non aventi corso legale   
 Voce di tariffa 

doganale 
Designazione 

ex 4907 Biglietti di banca  

7118 10 Monete non aventi corso legale, diverse dalle monete di oro  

7118 90  Altri  
12. Articoli di coltelleria di metalli preziosi o placcati/ricoperti 
di metalli preziosi   
 Voce di tariffa 

doganale 
Designazione 

ex 8214 Altri oggetti di coltelleria (per esempio, tosatrici, fenditoi, 
coltellacci, mezzelune da macellaio o da cucina e tagliacarte); 
utensili e assortimenti di utensili per manicure o pedicure 
(comprese le lime da unghie) 

ex 8215 Cucchiai, forchette, mestoli, schiumarole, palette da torta, 
coltelli speciali da pesce o da burro, pinze da zucchero e og-
getti simili 

ex 9307 Sciabole, spade, baionette, lance e altre armi bianche, loro 
parti e foderi   

13. Vasellame di porcellana, di gres, di maiolica o di terraglia   
 Voce di tariffa 

doganale 
Designazione 

 

6911 Vasellame, altri oggetti per uso domestico e oggetti di igiene o 
da toeletta, di porcellana 
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 Voce di tariffa 
doganale 

Designazione 

 

6912 Vasellame, altri oggetti per uso domestico e oggetti di igiene o 
da toeletta, di ceramica, esclusa la porcellana  

6914 Altri lavori di ceramica  
14. Articoli di cristallo al piombo   
 Voce di tariffa 

doganale 
Designazione 

ex 7009 91 Specchi di vetro, non incorniciati 

ex 7009 92 Specchi di vetro, incorniciati 

ex 7010 Damigiane, bottiglie, boccette, barattoli, vasi, imballaggi tubo-
lari, ampolle e altri recipienti per il trasporto o l’imballaggio, 
di vetro; barattoli per conserve, di vetro; tappi, coperchi e altri 
dispositivi di chiusura, di vetro  

7013 22 di cristallo al piombo  

7013 33 di cristallo al piombo  

7013 41 di cristallo al piombo  

7013 91 di cristallo al piombo 

ex 7018 10 Perle di vetro, imitazioni di perle fini o coltivate, imitazioni di 
pietre preziose e semipreziose e conterie simili, di vetro 

ex 7018 90 Altri 

ex 7020 00 80  Altri lavori di vetro, altri 

ex 9405 50 Lampade e apparecchi per l’illuminazione non elettrici 

ex 9405 91 di vetro  
15. Dispositivi elettronici per uso domestico di valore superiore 
a 750 franchi   
 Voce di tariffa 

doganale 
Designazione 

ex 8414 51  Ventilatori da tavolo, da pavimento, da muro o da parete, da 
soffitto, da tetto o da finestra, con motore elettrico incorpo-
rato, di una potenza non eccedente 125 W  

ex 8414 59 Altri 

ex 8414 60 Cappe, il cui maggior lato orizzontale non eccede 120 cm 
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 Voce di tariffa 
doganale 

Designazione 

ex 8415 10 Del tipo per finestre, muro, soffitto o pavimento, formanti un 
corpo unico o del tipo «split system» (sistemi ad elementi se-
parati) 

ex 8418 10 Combinazioni di frigoriferi e congelatori-conservatori, con 
sportelli o cassetti esterni separati, o una combinazione di tali 
elementi 

ex 8418 21 Frigoriferi a compressione 

ex 8418 29 Altri 

ex 8418 30 mobili congelatori-conservatori, tipo baule, di capacità non 
eccedente 800 l 

ex 8418 40 mobili congelatori-conservatori, tipo armadio, di capacità non 
eccedente 900 l 

ex 8419 81 per la preparazione di bevande calde o per la cottura o per il 
riscaldamento delle vivande 

ex 8422 11 Lavastoviglie di tipo familiare 

ex 8423 10 Pesapersone, compresi pesabambini; bilance per uso casalingo 

ex 8443 12 Macchine e apparecchi per la stampa in offset per ufficio, ali-
mentati a fogli di cui una faccia non eccede 22 cm e l’altra non 
eccede 36 cm, a foglio spiegato 

ex 8443 31 Macchine aventi almeno due delle seguenti funzioni: stampa, 
copia o fax, atte ad essere collegate ad una macchina automa-
tica per l’elaborazione dell’informazione o ad una rete 

ex 8443 32 Altre, atte ad essere collegate ad una macchina automatica per 
l’elaborazione dell’informazione o ad una rete 

ex 8443 39 Altri 

ex 8450 11 Macchine completamente automatiche 

ex 8450 12 Altre macchine, con idroestrattore centrifugo incorporato 

ex 8450 19 Altri 

ex 8451 21 Macchine per asciugare, di capacità unitaria, espressa in peso 
di biancheria secca, non eccedente 10 kg  

ex 8452 10 Macchine per cucire di tipo domestico 

ex 8470 10 calcolatrici elettroniche che possono funzionare senza una 
fonte di energia elettrica esterna e macchine tascabili aventi 
funzioni di calcolo che permettono di registrare, di riprodurre, 
di visualizzare delle informazioni 

ex 8470 21 Altre macchine calcolatrici elettroniche, con dispositivo stam-
pante 
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 Voce di tariffa 
doganale 

Designazione 

ex 8470 29 Altri 

ex 8470 30 Altre macchine calcolatrici 

ex 8471 Macchine automatiche per l’elaborazione dell’informazione e 
loro unità; lettori magnetici e ottici, macchine per l’inseri-
mento di informazioni su supporto in forma codificata e mac-
chine per l’elaborazione di queste informazioni, non nominate 
né comprese altrove 

ex 8472 90 Altri 

ex 8479 60 apparecchi a evaporazione per il raffreddamento dell’aria 

ex 8508 11 00  Aspirapolvere di potenza non eccedente 1500 W e di una 
capacità del raccoglipolvere non eccedente 20 l  

ex 8508 19 Altri 

ex 8508 60 Altri aspirapolvere 

ex 8509 80 Altri apparecchi 

ex 8516 31 Asciugacapelli 

ex 8516 50 00  Forni a microonde 

ex 8516 60 Cucine 

ex 8516 71 Apparecchi per la preparazione del caffè o del tè 

ex 8516 72 Tostapane 

ex 8516 79 Altri 

ex 8517 11 Apparecchi telefonici per abbonati su filo con apparecchio 
«cordless» 

ex 8517 13 Smartphone 

ex 8517 18 Altri 

ex 8517 61 Stazioni di base 

ex 8517 62 Apparecchi per la ricezione, la conversione e l’emissione e la 
trasmissione o la rigenerazione della voce, delle immagini o di 
altri dati, compresi gli apparecchi di commutazione o d’instra-
damento 

ex 8517 69 Altri 

ex 8526 91 Apparecchi di radionavigazione 

ex 8529 10 Antenne per interni, di apparecchi riceventi di radiodiffusione 
e di televisione, comprese quelle incorporate 

ex 8529 10 Antenne e riflettori di antenne di ogni tipo; parti riconoscibili 
come destinate a essere utilizzate insieme a tali oggetti 
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 Voce di tariffa 
doganale 

Designazione 

ex 8531 10 Apparecchi elettrici di avvertimento contro il furto e l’incen-
dio e apparecchi simili 

ex 8543 70 Macchine elettriche con funzioni di traduzione o dizionario 

ex 8543 70 Amplificatori d’antenne 

ex 8543 70 Lettini e lampade solari e simili apparecchi per abbronzatura 

ex 8543 70 Altri 

ex 9504 50 00  Mensole e macchine a videogiochi, diverse da quelle della 
voce 9504.30  

ex 9504 90 Altri  
16. Apparecchi elettrici/elettronici od ottici per la registrazione e la 
riproduzione di suoni e immagini di valore superiore a 1000 franchi   
 Voce di tariffa 

doganale 
Designazione 

ex 8519 Apparecchi per la registrazione del suono; apparecchi per la 
riproduzione del suono; apparecchi per la registrazione e la 
riproduzione del suono 

ex 8521 Apparecchi per la videoregistrazione o la videoriproduzione, 
anche con incorporato un ricevitore di segnali videofonici 

ex 8527 Apparecchi riceventi per la radiodiffusione anche combinati, 
in uno stesso involucro, con un apparecchio per la registra-
zione o la riproduzione del suono o con un apparecchio di oro-
logeria 

ex 8528 71 non concepiti per incorporarvi un dispositivo di visualizza-
zione o un videomonitor 

ex 8528 72 altri, a colori 

ex 9006 Apparecchi fotografici; apparecchi e dispositivi, comprese le 
lampade e i tubi, per la produzione di lampi di luce in fotogra-
fia, escluse le lampade e i tubi a scarica della voce 8539 

ex 9007 Cineprese e proiettori cinematografici, anche muniti di dispo-
sitivi, per la registrazione o la riproduzione del suono  
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17. Veicoli, escluse le ambulanze, per il trasporto terrestre, aereo o 
marittimo di persone, di valore unitario superiore a 50 000 franchi, 
comprese teleferiche, seggiovie, sciovie, meccanismi di trazione per 
funicolari, motociclette, di valore unitario superiore a 5000 franchi, 
loro accessori e pezzi di ricambio   
 Voce di tariffa 

doganale 
Designazione 

ex 4011 10 Pneumatici nuovi, di gomma, dei tipi utilizzati per autoveicoli 
da turismo (compresi gli autoveicoli del tipo «break» e le auto 
da corsa) 

ex 4011 20  Pneumatici nuovi, di gomma, dei tipi utilizzati per autobus 
o autocarri 

ex 4011 30  Pneumatici nuovi, di gomma, dei tipi utilizzati per veicoli 
aerei 

ex 4011 40  Pneumatici nuovi, di gomma, dei tipi utilizzati per motocicli 

ex 4011 90 Pneumatici nuovi, di gomma, altri 

ex 7009 10 Specchi retrovisivi per veicoli 

ex 8407 Motori a pistone, con accensione per compressione (motori 
diesel o semi-diesel) 

ex 8408 Motori a pistone, con accensione per compressione (motori 
diesel o semi-diesel) 

ex 8409 Parti riconoscibili come destinate, esclusivamente o principal-
mente, ai motori delle voci 8407 o 8408 

ex 8411 Turboreattori, turbopropulsori e altre turbine a gas 

ex 8428 60 Teleferiche (comprese le seggiovie e sciovie); meccanismi di 
trazione per funicolari 

ex 8431 39 Parti e accessori di teleferiche (comprese le seggiovie e scio-
vie); meccanismi di trazione per funicolari 

ex 8483  Alberi di trasmissione (compresi gli alberi a camme e gli 
alberi a gomito) e manovelle; supporti e cuscinetti a striscia-
mento; ingranaggi e ruote di frizione; aste filettate a circola-
zione di sfere o a rulli; riduttori, moltiplicatori e variatori di 
velocità, compresi i convertitori di coppia; volani e pulegge, 
comprese le carrucole a staffa; innesti ed organi di accoppia-
mento, compresi i giunti di articolazione 

ex 8511  Apparecchi e dispositivi elettrici di accensione o di avvia-
mento per motori con accensione a scintilla o per compres-
sione (per esempio, magneti, dinamo-magneti, bobine di ac-
censione, candele di accensione o di riscaldamento, avviatori); 
generatori (per esempio, dinamo, alternatori) e congiuntori-
disgiuntori per detti motori 
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 Voce di tariffa 
doganale 

Designazione 

ex 8512 20  altri apparecchi di illuminazione o di segnalazione visiva 

ex 8512 30  Apparecchi elettrici di avvertimento per la protezione contro il 
furto del tipo utilizzato per autoveicoli 

ex 8512 30  Altri 

ex 8512 40  Tergicristalli, sbrinatori e dispositivi antiappannanti 

ex 8544 30  Serie di fili per candele di accensione e altre serie di fili dei 
tipi utilizzati nei mezzi di trasporto 

ex 8603  Automotrici e elettromotrici, diverse da quelle della voce 8604  

ex 8605  Vetture per viaggiatori, bagagliai, carri postali e altre vetture 
speciali, per strade ferrate o simili (escluse le vetture della 
voce 8604) 

ex 8607  Parti di veicoli per strade ferrate o simili 

ex 8702  Autoveicoli per il trasporto di 10 persone o più, compreso 
l’autista 

ex 8703  Autoveicoli da turismo e altri autoveicoli costruiti principal-
mente per il trasporto di persone (diversi da quelli della voce 
8702), compresi gli autoveicoli del tipo «break» e le auto da 
corsa 

ex 8706  Telai di autoveicoli delle voci da 8701 a 8705, con motore 

ex 8707  Carrozzerie di autoveicoli delle voci da 8701 a 8705, com-
prese le cabine 

ex 8708  Carrozzerie di autoveicoli delle voci da 8701 a 8705, com-
prese le cabine 

ex 8711  Motociclette (compresi motorini ed ebike) e bicimotori, anche 
con sidecar; sidecar 

ex 8712  Biciclette ed altri velocipedi (compresi i furgoncini a triciclo), 
senza motore 

ex 8714  Biciclette e altri velocipedi (compresi i furgoncini a triciclo), 
senza motore  

ex 8716 10  Parti e accessori di veicoli compresi nelle voci da 8711 a 8713 

ex 8716 40  Rimorchi e semirimorchi a uso abitazione o per campeggio, 
del tipo roulotte 

ex 8716 90  Parti 

ex 8901 10  Piroscafi, navi da crociera e imbarcazioni simili principal-
mente costruite per il trasporto di persone; navi traghetto 
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 Voce di tariffa 
doganale 

Designazione 

ex 8901 90  Altre imbarcazioni per il trasporto di merci e altre imbarca-
zioni costruite contemporaneamente per il trasporto di persone 
e di merci 

ex 8903 00 00  Panfili e altre navi e imbarcazioni da diporto o sportive; bar-
che a remi e canoe  

18. Orologi e loro parti   
 Voce di tariffa 

doganale 
 

ex 9101 Orologi da polso, da tasca e simili (compresi i contatori di 
tempo degli stessi tipi), con cassa di metalli preziosi o di me-
talli placcati o ricoperti di metalli preziosi 

ex 9102 Orologi da polso, da tasca e simili (compresi i contatori di 
tempo degli stessi tipi), diversi da quelli della voce 9101 

ex 9103 Sveglie e pendolette, con movimento di piccola orologeria 

ex 9104 00 00  Orologi da cruscotto e simili, per automobili, veicoli aerei, im-
barcazioni o altri veicoli 

ex 9105 Sveglie, pendole, orologi e simili apparecchi di orologeria, con 
movimento diverso da quello di piccola orologeria 

ex 9108 Movimenti di piccola orologeria, completi e montati 

ex 9109 Movimenti di orologeria, completi e montati, diversi da quelli 
di piccola orologeria 

ex 9110 Movimenti di orologeria completi, non montati oppure par-
zialmente montati («chablons»); movimenti di orologeria in-
completi, montati; sbozzi di movimenti di orologeria 

ex 9111 Casse per orologi delle voci 9101 o 9102 e loro parti 

ex 9112 Casse, gabbie e simili, per apparecchi di orologeria e loro parti 

ex 9113 Cinturini e braccialetti per orologi e loro parti 

ex 9114 Altre forniture di orologeria     
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19. Strumenti musicali di valore superiore a 1500 franchi   
 Voce di tariffa 

doganale 
Designazione 

ex 9201 Pianoforti, anche automatici; clavicembali e altri strumenti a 
corde con tastiera 

ex 9202 Altri strumenti musicali a corde (per esempio: chitarre, violini, 
arpe) 

ex 9205 Strumenti musicali ad aria (per esempio: organi a canne e a 
tastiera, fisarmoniche, clarinetti, trombe, cornamuse), diversi 
da orchestrion e da organi di Barberia 

ex 9206 00 00  Strumenti musicali a percussione (per esempio, tamburi, gran-
casse, xilofoni, piatti, nacchere (castagnette), maracas) 

ex 9207 Strumenti musicali il cui suono è prodotto o deve essere am-
plificato elettricamente (per esempio, organi, chitarre, fisarmo-
niche)  

20. Oggetti d’arte, da collezione o di antichità   
 Voce di tariffa 

doganale 
Designazione 

ex 97  Oggetti d’arte, da collezione o di antichità  
21. Articoli e attrezzature per sport ricreativi, tra cui sci, golf, 
immersione e sport acquatici   
 Voce di tariffa 

doganale 
Designazione 

ex 4015 19 00  Altri 

ex 4015 90 00  Altri 

ex 6210 40 00  Altri indumenti per uomo o ragazzo 

ex 6210 50 Altri indumenti, per donna o ragazza 

ex 6211 11 per uomo o ragazzo 

ex 6211 12 per donna o ragazza 

ex 6211 20 Tute e completi (insiemi) da sci 

ex 6216 Guanti, mezzoguanti e muffole 

ex 6402 12 00  Calzature da sci e calzature per il surf da neve 

ex 6402 19 00  Altri 
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 Voce di tariffa 
doganale 

Designazione 

ex 6403 12 00  Calzature da sci e calzature per il surf da neve 

ex 6403 19 00  Altri 

ex 6404 11 00  Calzature per lo sport; calzature dette da tennis, da pallacane-
stro, da ginnastica, da allenamento e calzature simili 

ex 6404 19 90  Altri 

ex 9004 90 00  Altri 

ex 9020 00 00  Altri apparecchi respiratori e maschere antigas, escluse le 
maschere di protezione prive del meccanismo o dell’elemento 
filtrante amovibile 

ex 9506 11 00  Sci 

ex 9506 12 00  Attacchi per sci 

ex 9506 19 00  Altri 

ex 9506 21 00  Tavole a vela 

ex 9506 29 00  Altri 

ex 9506 31 00  Bastoni, completi 

ex 9506 32 00  Palle 

ex 9506 39 00  Altri 

ex 9506 40 00  Oggetti e attrezzi per il tennis da tavolo 

ex 9506 51 00  Racchette da tennis, anche senza corde 

ex 9506 59 00  Altri 

ex 9506 61 00  Palle da tennis 

ex 9506 69 00  Altri 

ex 9506 70  Pattini da ghiaccio e pattini a rotelle, comprese le calzature 
alle quali sono fissati dei pattini 

ex 9506 91 00  Oggetti e attrezzi per il culturismo, la ginnastica o l’atletica 

ex 9506 99 00  Altri 

ex 9507 Canne da pesca, ami e altri oggetti per la pesca con la lenza; 
reticelle a mano per qualsiasi uso; richiami (diversi da quelli 
delle voci 9208 o 9705) e oggetti simili per la caccia    
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22. Articoli e attrezzature per il biliardo, il bowling automatico, 
i giochi per casinò e i giochi azionati da monete o banconote   
 Voce di tariffa 

doganale 
Designazione 

ex 9504 20 00  Bigliardi di qualsiasi genere e loro accessori 

ex 9504 30 Altri giochi a monete, banconote, carte bancarie, gettoni o 
qualsiasi altro mezzo di pagamento, esclusi i giochi di birilli 
automatici (bowling) 

ex 9504 40 00  Carte da gioco 

ex 9504 50 00  Mensole e macchine a videogiochi, diverse da quelle della 
voce 9504.30  

ex 9504 90 00  Altri  
23. Articoli e attrezzature ottici di qualsiasi valore   
 Voce di tariffa 

doganale 
Designazione 

ex 9004 90 90 Apparecchiature di visione notturna o apparecchiature di 
visione termica 

 9005 10 00 Binocoli 

ex 9005 80 00 Cannocchiali detti «spotting scope» 

ex  9013 10  Cannocchiali con mirino, congegni di mira anche con visione 
termica 

ex 9013 80 90 Mirini a punto rosso detti «red dot» 

 9015 10 00 Telemetri  
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Allegato 28 
(art. 12b cpv. 3 e 4 lett. b) 

Limiti massimi di prezzo per petrolio e prodotti petroliferi 

Voce di tariffa doganale Designazione  Prezzo al barile (USD) 

2709 00 Oli greggi di petrolio o di 
minerali bituminosi 

60  
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	16. Apparecchi elettrici/elettronici od ottici per la registrazione e la riproduzione di suoni e immagini di valore superiore a 1000 franchi
	17. Veicoli, escluse le ambulanze, per il trasporto terrestre, aereo o marittimo di persone, di valore unitario superiore a 50 000 franchi, comprese teleferiche, seggiovie, sciovie, meccanismi di trazione per funicolari, motociclette, di valore unitar...
	18. Orologi e loro parti
	19. Strumenti musicali di valore superiore a 1500 franchi
	20. Oggetti d’arte, da collezione o di antichità
	21. Articoli e attrezzature per sport ricreativi, tra cui sci, golf, immersione e sport acquatici
	22. Articoli e attrezzature per il biliardo, il bowling automatico, i giochi per casinò e i giochi azionati da monete o banconote
	23. Articoli e attrezzature ottici di qualsiasi valore
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